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INSTRUKCJA OBSLUGI CARGO FLOOR
Ponizsze instrukcje majg na celu zapoznanie Panstwa z wiasciwg obstugg systemu Cargo Floor.
Zamieszczono tu rowniez wskazowki na temat rozwigzywania ewentualnych probleméw.

Zaleca sie doktadnie przeczytanie i postepowanie zgodnie z zaleceniami, co stanowi gwarancje
niezawodnosci i prawidtowego dziatania systemu Cargo Floor przez wiele lat oraz zapewnienie zasad
bezpieczenstwa i higieny pracy.

Uwazne zapoznanie sie z instrukcjami oraz doktadne stosowanie sie do zawartych w nich zalecen
zapewni niezawodng i bezawaryjng prace systemu Cargo Floor przez wiele lat.

Jesli mimo przestrzegania instrukcji obstugi nie udaje sie uruchomic systemu lub nie funkcjonuje on
prawidtowo, prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem obstugi serwisowej, ktéry bez watpienia
pomoze Panstwu rozwigzac¢ ten problem.
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WAZNE ZALECENIA I WYTYCZNE DOTYCZACE PIERWSZEGO URUCHOMIENIA
SYSTEMU ZAL ADUNKU | ROZL ADUNKU

Przed rozpoczeciem eksploatacji systemu zatadunku i roztadunku Cargo Floor nalezy sie zapoznaé z

ponizszymi zaleceniami i sprawdzi¢ punkty kontrolne, aby unikngé uszkodzenia samego systemu Cargo Floor

oraz pojazdu.

Przed uruchomieniem systemu Cargo Floor i zatadowaniem tadunku na pojazd nalezy przejrze¢ ponizsze

wazne instrukcje. Analogicznie, przed zatadowaniem tadunku nalezy sprawdzi¢ dziatanie poszczegodlnych

przetgcznikdw/zaworow sterowniczych celem zapoznania sie ze sposobem pracy systemu. Usilnie zalecamy
przeprowadzenie tych kontroli przy odbiorze pojazdu od dealera, aby doswiadczony pracownik mogt
odpowiedzie¢ na Panstwa pytania i udzieli¢ Panstwu wszelkich porad i wytycznych, jakich mozecie
potrzebowac.

Wazne:

. Nalezy zawsze sprawdzac, czy uruchomiony jest wybrany kierunek zatadunku lub roztadunku i czy
operacje te przebiegajg zgodnie z ustawieniem!!

. Jezeli nie udaje sie uruchomic systemu, nalezy wytaczy¢ system Cargo Floor i pompe hydrauliczng i
postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami i wytycznymi. Nie podejmowacé wielokrotnych prob
uruchomienia systemu, gdyz mogtoby to spowodowac uszkodzenie samego systemu Cargo Floor i/lub
pojazdu.

. Po uzyciu nalezy wytgczy¢ system Cargo Floor oraz pompe hydrauliczng. Ustawi¢ przetgczniki w
potozenie "0", a dzwignie na luz.

W razie watpliwosci lub niepewnosci co do tych zalecenh i wytycznych nalezy sie zawsze skontaktowac z

dealerem lub autoryzowanym warsztatem.

System Cargo Floor jest standardowo dostarczany z podrecznikiem uzytkownika, jezeli jednak go brakuje,

nalezy sie skontaktowac z dealerem lub pobra¢ go z oficjalnej strony internetowej Cargo Floor:

www.cargofloor.com

A)  Przed wigczeniem pompy hydraulicznej nalezy zawsze otwiera¢ drzwi. Uwaga! Wzrost ci$nienia moze
spowodowac otwarcie drzwi z duza sitg. Istnieje rowniez ryzyko samoistnego wypadniecia fadunku z
pojazdu lub po otwarciu drzwi, w zwigzku z tym NALEZY ZACHOWAC ODPOWIEDNIA ODLEGLOSC
PRZEZ CALY CZAS ze wzgledu na ryzyko wypadnigcia produktu prosto na osobe postronng. Moze to
spowodowac obrazenia ciata i/lub uszkodzenie tadunku! Z tego powodu zawsze zaleca sie stosowanie
pneumatycznej blokady drzwi, jezeli znajduje sie ona na wyposazeniu.

B) 1. Sprawdzi¢, czy (szybko odfgczane) ztgczki pojazdu sg prawidtowo podtgczone do przewodow P
(przewadd cisnienia) i T (przewodd zbiornika/powrotny). Nalezy rowniez sprawdzic, czy ztgczki sg
catkowicie dokrecone i czy sg w siebie catkowicie wsuniete.

WAZNE: ztacza przewodu cisnienia i przewodu powrotnego nie moga byé odwrécone lub
zamienione , aby zapobiec przedostawaniu si¢ do nich zabrudzen lub wody podczas
podtaczania!

2. Przed podtgczeniem sprawdzi¢, czy mozna tatwo otworzy¢ zawory powrotne (kontrola: zawory
powrotne powinny sie fatwo otwiera¢ po nacisnieciu palcem; jezeli tak nie jest, by¢ moze potencjalne
nagromadzenie cisnienia w przewodach hydraulicznych uniemozliwia uruchomienie systemu).
UWAGA: Nieprawidiowo podigczone lub nieotwarte ztgczki hydrauliczne moga spowodowac powazne
uszkodzenie systemu Cargo Floor i pojazdu.

C) Pojazd (pompa) musi zosta¢ wyposazony w zawor nadmiarowy cisnienia ustawiony na cisnienie
maksymalne zgodnie z systemem — patrz specyfikacja techniczna. Jezeli zawor zostat zamontowany,
nalezy sprawdzi¢, czy dzwignia o podwojnym dziataniu (funkcja: wywrotka/Cargo Floor) znajduje sie w
pozycji Cargo Floor. Cisnienie nie moze przekracza¢ maksymalnego wyregulowanego i dozwolonego
cisnienia roboczego systemu Cargo Floor. Nieprawidtowo wyregulowany zawdr nadmiarowy cisnienia
moze spowodowac powazne uszkodzenie systemu Cargo Floor i pojazdu.

D) Podczas pracy nalezy zawsze uzywa¢ hamulca (recznego) pojazdu. Nalezy przesung¢ pojazd o przodu
celem jego szybkiego roztadowania, aby zapobiec niepotrzebnemu odksztatceniu i zuzyciu podtoza
oraz pojazdu.

E) Korzystanie z pilota bezprzewodowego jest dozwolone tylko wtedy, gdy zostat on catkowicie
przetestowany przed rozpoczeciem kazdej operacji zatadunku lub roztadunku. Zawsze sprawdzic, czy
wybrana funkcja zostata rzeczywiscie uruchomiona i jest w trakcie wykonywania. Jezeli na przyktad
przypadkowo nacisnieta zostata funkcja zatadunku, gdy chciato sie dokona¢ roztadunku, moze dojs¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia systemu Cargo Floor i pojazdu.

F)  Podczas pracy systemu Cargo Floor wszystkie istniejgce pokretta/dzwignie zatrzymujace i sterujgce
muszg by¢ tatwo dostepne.
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Element filtra cisnienia musi by¢ wymieniany co najmniej raz w roku. Jezeli ztgczki pomiedzy pojazdem
a systemem Cargo Floor sg regularnie usuwane, zaleca sie sprawdzenie, czy w obrebie filtra cisnienia
nie gromadzg sie zanieczyszczenia, a w razie potrzeby rowniez czestszg wymiane elementu filtra
cisnienia. Jezeli dostepny jest filtr zwrotny (niedostarczony z systemem Cargo Floor), nalezy sprawdzi¢
réwniez jego stan. Nieprzestrzeganie wymogu regularnej wymiany elementu filtrujgcego moze
spowodowac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie systemu Cargo Floor i pojazdu.

Ruchome czesci muszg by¢ ostoniete. Zachowac¢ odlegtosé min. 10 m od systemu Cargo Floor, gdy
jest on uruchomiony.

W przypadku nieprawidtowego dziatania/prac konserwacyjnych mozna sie zblizy¢ do systemu Cargo
Floor tylko wtedy, gdy caty sprzet, wtgcznie z pompg hydrauliczng, zostat wytgczony, a system Cargo
Floor i agregat elektrohydrauliczny zostaty odtgczone od zasilania i pompy.

Regularnie sprawdzac i w razie potrzeby dokreca¢ poluzowane sruby mocujgce aluminiowe profile
podtogowe do systemu Cargo Floor. Wszelkie takie kontrole mozna po prostu wykonywa¢ wewnagtrz
pojazdu, korzystajgc z pomocy wykwalifikowanego personelu. System Cargo Floor nalezy jednak
wigczagé, gdy jest on roztadowany, a osoba przeprowadzajgca kontrole musi umiesci¢ palec w potowie
na profilu podtogowym a w potowie na srubie. Pomiedzy profilem podtogowym a srubg nie powinny
wystepowac znaczne ruchy/wolne przestrzenie. Niezastosowanie sie do wymogu kontroli tych $rub
moze spowodowac uszkodzenie systemu Cargo Floor. Podczas tej kontroli musi by¢ obecna druga
osoba, ktéra wytgczy system Cargo Floor.

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje sie minimalna wymagana ilo$¢ oleju (150 I). Zbyt mata ilos¢ oleju w
zbiorniku oleju hydraulicznego spowoduje uszkodzenie zarbwno pompy, jak i systemu Cargo Floor.
Nie dopuszczaé do przekroczenia maksymalnej dozwolonej liczby 16 skokéw roboczych na minute.
Tylko w przypadku systemu Powerspeed Cargo Floor dozwolone sg maksymalnie 23 skoki na minute.
Wyzsza liczba skokéw roboczych moze spowodowaé uszkodzenie systemu Cargo Floor i pojazdu.
Przewody hydrauliczne, ztaczki oraz weze o bardzo matych $rednicach moga spowodowac
uszkodzenie.

Jezeli system Cargo Floor nie uruchamia sie lub dziata nieprawidtowo, nalezy natychmiast wytgczy¢
sam system Cargo Floor oraz pompe hydrauliczng. Nastepnie przed ponownym wigczeniem pompy i
systemu Cargo Floor nalezy sprawdzi¢ wszystkie punkty kontrolne. Aby zapobiec przegrzaniu silnika,
nalezy regularnie sprawdza¢ temperature oleju, STARANNIE i OSTROZNIE dotykajgc przewodu lub
zbiornika oleju. Jezeli ktérykolwiek z nich jest zbyt ciepty w dotyku, nalezy natychmiast przesta¢ ich
dotyka¢. OSTRZEZENIE: DOTYKANIE PRZEGRZANEGO OLEJU | PODZESPOLOW MOZE
SPOWODOWAC POPARZENIA!

Awaria lub nieprawidtowe dziatanie systemu Cargo Floor mogg by¢ rowniez spowodowane przez inne
podzespoty hydrauliczne, podtgczone bgdz niepodtgczone do tego samego obwodu hydraulicznego
systemu Cargo Floor.

Zakleszczenie profili podtogowych spowodowane przez transport nietypowych tadunkow lub
zamarzniecie podtogi bgdz przymarzniecie do niej produktu mogg spowodowac uszkodzenie systemu
Cargo Floor i pojazdu. Zalecenie: W przypadku zamarzania zatrzymac¢ system i sprobowac znalez¢
ogrzewang sale, w ktérej produkt bedzie moégt odtajac.

Z uwagi na to, ze zasilanie systemu Cargo Floor jest czesto podtgczone do obwodu oswietlenia
pojazdu, zaleca sie trzymanie oswietlenia wtaczonego przez caty czas pracy systemu.

Konserwacje i naprawy systemu Cargo Floor mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel. Aby zapewni¢ maksymalng niezawodnosc i dtugg zywotnos¢ systemu, nalezy uzywac tylko
oryginalnych podzespotéw Cargo Floor.

Maksymalny ciezar tadunku podlega ograniczeniom ustanowionym przez przepisy prawa i stosowne
zarzadzenia. Nawet jezeli system jest w stanie transportowac ciezsze fadunki, ich maksymalny limit
okreslony jest przez prawo. Nadmierny ciezar fadunku moze spowodowa¢ uszkodzenie systemu Cargo
Floor i pojazdu.

Sprawdzi¢, czy uzywany olej hydrauliczny jest wiasciwego typu i jakosci. Stosowanie oleju
niewtasciwego typu moze spowodowaé uszkodzenie systemu Cargo Floor i pompy.

Sprawdzi¢ pojazd pod katem prawidtowego napiecia. Upewni¢ sig, ze nigdzie nie ma otwartych
podfgczen elektrycznych. Niesprawna instalacja elektryczna moze spowodowa¢ uszkodzenie systemu
Cargo Floor i pojazdu.

Sprawdzi¢, czy przegroda, jezeli wystepuje, dziata w sposéb pltynny i prawidtowy. Prawidtowo
dziatajgca przegroda zapewnia czysty i szybki roztadunek produktu. Nieprawidtowo dziatajgca
przegroda moze wydtuzy¢ czas roztadunku i spowodowacé uszkodzenie pojazdu.

Obstuga systemu Cargo Floor przez niewykwalifikowany personel moze spowodowa¢ uszkodzenie
systemu Cargo Floor i pojazdu.
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X)  Nadmierne temperatury oleju powodujg uszkodzenie systemu Cargo Floor oraz pozostatych
podzespotéw hydraulicznych, takich jak pompa.

Y) Zawsze zaleca sie zatrzymanie systemu Cargo Floor, gdy wszystkie trzony ttokowe sg wsuniete. Dzieje
sie tak zazwyczaj wtedy, gdy profile podtogowe sg zwrécone ku koncowi, na ktérym odbywa sie
roztadunek (drzwi pojazdu). Niewsuniete trzony ttokowe mogg spowodowaé uszkodzenie systemu
Cargo Floor.

Z)  Aby zapobiec uszkodzeniu profili podtogowych, nalezy zachowaé ostroznos¢ i ograniczyé w mozliwie
jak najwiekszym stopniu wysokosc¢ usypiska. Transport niedozwolonych towardw, takich jak agresywne,
zrace, gorgce, twarde, ostro zakonczone i lepkie materiaty, moze spowodowac uszkodzenie systemu
Cargo Floor i pojazdu. Unika¢ tadowania i roztadowywania ostro zakoriczonych przedmiotéw. tadunki,
ktére sg mieksze od profili podtogowych, wydtuzajg zywotnos¢ systemu; w razie watpliwosci uzy¢
pokrowca ochronnego lub skonsultowac sie z dealerem.

AA) Wozek widtowy dopuszczony do ruchu drogowego. Zasadniczo podtoza sg catkowicie dopuszczone do
ruchu drogowego i mozna je transportowaé¢ wézkami widtowymi, ale zawsze nalezy sie wczesniej
skonsultowac z dealerem w celu uzyskania informacji na temat maksymalnych dozwolonych obcigzen
pojazdu.

Przecigzenie moze spowodowac uszkodzenie systemu Cargo Floor i pojazdu.

BB) Po uzyciu zawsze przywraca¢ wytgczniki awaryjne w potozenie poczgtkowe, czyli nieaktywne.

CC) Podczas pracy systemu sprawdzac temperature oleju, dotykajgc boku zbiornika. Jezeli olej jest tak
goracy, ze dotykanie zbiornika powoduje dyskomfort, nalezy wytgczy¢ pompe, aby umozliwié¢
ostygniecie oleju i sprawdzi¢ przyczyne przegrzania. Jezeli olej jest zbyt gorgcy, nalezy przerwac
zatadunek lub roztadunek, gdyz spowodowatoby to uszkodzenie systemu Cargo Floor i pozostatych
podzespotow hydraulicznych.

OSTRZEZENIE: DOTYKANIE PRZEGRZANEGO OLEJU | PODZESPOLOW MOZE SPOWODOWAC
POPARZENIA | OBRAZENIA!

Opcja: system Cargo Floor moze zosta¢ wyposazony w wytgcznik bezpieczenstwa temperatury oleju,
ktéry spowoduje automatyczne wytgczenie systemu, gdy olej zacznie sie przegrzewac

DD) Podczas zatadunku i roztadunku tadunek powinien by¢ roztozony, aby uzyska¢ rownomierne
rozmieszczenie ciezaru na catym obszarze podtoza, w przeciwnym wypadku obcigzenie moze
spowodowac zgasniecie silnika. Wskazowka: podczas transportu palet umiesci¢ ptyty z miekkiego
drewna o wymiarach 300 x 18 x 2350 mm, aby rownomierniej roztozy¢ nacisk

EE) Woywieranie statego nacisku na przednig $ciane lub drzwi moze prowadzi¢ do nadmiernego zuzycia
catego systemu. Moze to réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia konstrukcji. Nalezy skonsultowac¢ sie z
dostawcg w celu uzyskania informacji na temat mozliwosci optymalizacji konstrukcji lub
niedopuszczenia do jakichkolwiek problemdéw.

FF) Uzytkownik/operator/kierowca obstugujacy system Cargo Floor jest zobowigzany do zachowania przez
caty czas bezpiecznej odlegtosci od systemu Cargo Floor, od momentu wigczenia pompy hydraulicznej
do momentu jej wytgczenia. Osoba obstugujgca system musi upewni¢ sig, ze nie istnieje ryzyko
wystgpienia niebezpiecznej sytuacji. W przypadku wystgpienia nietypowego dziatania lub obecnosci
0so6b trzecich nalezy bezwzglednie niezwtocznie wylgczy¢ system Cargo Floor lub samg pompe
hydrauliczna.

GG) Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek nieupowaznionych mian/modyfikacji/przebudowy/regulacji
czesci napedu oraz systemu Cargo Floor.

GWARANCJA

Gwarancja wymaga wczesniejszegozatwierdzenia firmy Cargo Floor B.V.! W celu uzyskania informacji
dotyczgcych zakresu gwarancji zachecamy do odwiedzenia strony internetowej www.cargofloor.com,
wypetnienia i wystania formularza wniosku gwarancyjnego. Nalezy pamigta¢ o podaniu na formularzu
numeru posiadanego systemu Cargo Floor.
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KROTKA LISTA ZASAD BEZPIECZENSTWA | HIGIENY PRACY

1. Podczas pracy nalezy zawsze zatgczy¢ hamulec (reczny) pojazdu.

2. Przez caty czas kontrolowaé otoczenie pod katem braku oséb postronnych, zwierzat i innych
obiektow w poblizu pojazdu.

3. Zachowac ostroznosc¢ podczas otwierania drzwi. Istnieje ryzyko zadziatania ci$nienia wstecznego od
produktu w kierunku drzwi, ktére moze spowodowaé samoistne otwarcie drzwi i doprowadzi¢ do
obrazen, jak réwniez do wypadniecia produktu na operatora.

4. Nie stac¢ bezposrednio za naczepg ani za obszarem roztadunkowym, gdy podtoga znajduje sie w
trybie pracy.

5. Nie dokonywac¢ zadnych regulacji mechanizmu roztadunkowego, gdy podtoga znajduje sie w trybie

pracy.

Nie obstugiwac¢ systemu w przypadku braku jakichkolwiek elementéw zabezpieczajgcych.

Nie wchodzi¢ pod naczepe, gdy podtoga znajduje sie w trybie pracy.

Nie pozostawia¢ naczepy bez nadzoru, w momencie gdy system Cargo Floor znajduje sie w trybie

pracy.

9. Nie dotyka¢ przewoddw, poniewaz mogg one nagrzewac sie.

10. Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych i konserwacji nalezy odtgczy¢ naczepe od napedu
hydraulicznego WOM.

11. Zachowa¢ odlegtos¢ od jakichkolwiek wyciekéw oleju, gdy cisnienie hydraulicznie w uktadzie jest
wysokie.

12. Przed przemieszczeniem naczepy nalezy wytgczy¢ naped hydrauliczny WOM.

13. Przez calty czas zachowac bezpieczng odlegtosé.

PRZYCISK ZATRZYMANIA AWARYJNEGO
W przypadku sytuacji AWARYJNEJ istnieje mozliwosé zatrzymania systemu Cargo Floor w nastepujacy
sposob:
e Poprzez nacisniecie czerwonego przycisku stop na jednym z przetgcznikéw sterowania.
o Poprzez ustawienie wszystkich przetgcznikéw w potozeniu ,0”.
o Poprzez ustawienie uchwytu zaworu sterujgcego w potozeniu srodkowym ,0” (tylko system typu A i
B).
o Poprzez wytgczenie pompy/silnika WOM.
e Poprzez wylgczenie wylgcznika gidbwnego zasilania.
e Poprzez wytgczenie silnika agregatu elektrohydraulicznego.

SPRAWDZENIE LISTY KONTROLNEJ OBStUGI (ROZEADUNEK/ZAL ADUNEK)

1. Przez caty czas kontrolowac otoczenie pod katem braku osob postronnych, zwierzat i innych
obiektéw w poblizu pojazdu.

2. W pierwszej kolejnosci otworzy¢ drzwi.
ZACHOWAC OSTROZNOSC podczas otwierania drzwi. Istnieje ryzyko zadziatania ci$nienia
wstecznego od produktu w kierunku drzwi, ktére moze spowodowac¢ samoistne otwarcie drzwi i
doprowadzi¢ do obrazen, jak rowniez do wypadniecia produktu na operatora.

3. Sprawdzi¢ weze/ztgcza hydrauliczne pod kagtem prawidtowego zamocowania (cisnienie i powrot).

4. Wigczy¢ Swiatta naczepy

5. Sprawdzi¢ rodzaj operacji: A, B czy E? Upewnic sie, ze wszystkie elementy sterujgce sg w
nieaktywnej pozyc;ji 0.

6. Wiaczyé pompe

7. Okreslic/wybra¢ wymagang operacje: roztadunek lub zatadunek. UWAGA: natychmiast sprawdzic,
czy wymagana operacja dziata poprawnie. Kierunek zatadunku/roztadunku jest okreslany, gdy
wszystkie profile przesuwajg sie razem w jednym kierunku (roztadunek: w kierunku drzwi,
zatadunek: w kierunku przedniej $ciany/ciezardowki).

8. Podczas roztadunku konieczne moze byc¢ przejechanie pojazdem do przodu, aby osiagng¢ szybszy i
ptynniejszy roztadunek.

© N

Uwagi!

¢ Upewnic sie, ze miejsce roztadunku/zatadunku jest wystarczajgco dtugie/duze, aby umozliwic¢
przesuniecie catego pojazdu o petng dtugos¢ do przodu.

e Hamulec (reczny) musi by¢ przez caty czas zatgczony.
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NAKLEJKI
Ta NAKLEJKA OSTRZEGAWCZA/ETYKIETA zostata dostarczona wraz z napedem w dwéch sztukach.
Nalezy jg umiesci¢ w poblizu skrzynki sterowniczej oraz na tylnych drzwiach w zasiegu wzroku.

-

s

e
the

D
NOTICE & e,
T : e

Naklejki/etykiety na naczepie:

A

CAUTION CAUTION A CAUTION CAUTION [g

Eng

- Always consult the ﬂpemuon rmanual first. OMMencez. IOI.I]OIIIS pat consulter le manuel d'utilisation.

- Always determine and check the direction of transport. = Commencez toujours par déterminer et contrdler la direction |

= eopil it ehimys ook @ dinos ot leest ge ranspor soufeliee
w etres from a working Cargo Floor syslem H W - Tenez-vous toujours & au mous 10 métres de distance d'un systé H

-A rme always swi nchmeCargoFloorsy tem me Cargo Floor en fonctonnement.

back to the non-activated neutral (0) position. - Aprés utilisation, remettez !ou;nuvs le systéme Cargo Floor en [
- In case of maintenance work: switch everything off and e (0) non adivée 7
el :
KEEP CLEAR AT ALL TIMES ! s Hdsae KEEP CLEAR AT ALL TIMES !

disconnect the hydraul tous travaux de tout
D Esp Instrucciones importantes a sequir antes de poner en_

Cardo Floor Systoms.
funcionamiento el sistem:
= Immer erst die Eedlenungsanlellung lesen. ..gg._i__n.‘%zj__'.lgiﬁo_f_‘&_
- primero el manual de nstru 5
Zuerst immer die gewlnschte Transportrichtung Slempre determine y controle primera el sentido de
bestimmen und kontrollieren. ransporte deseado.
- Vom aktivierten Cargo Floor System massen v cmde de que las
= personas siempre se mantengan a por lo menas
w Personen mindestens 10 Meter Abshnd halten. 10 mevos de distancia de un sisiema Cargo Floor en movimiento.
- Nach dem Einsatz das Cargo Floor System in die nicht - Una vez concluda la operacion, siempre relorne el sistema
nkhvlerﬁen neatralen Nulsiand (0) zuricksetzen. it Floor a 166 posicionee NeutTaes 1o ecivadas (0)
- Por trabagos d

Wartungsarbeiten, alies ausschalten und die antenimiento, apagar todo y

& gos de m:
Hydrauhk abkuppeln desconeciar los hidraulicos.
- aftijd eerst de bedieningshandleiding raadplegen iempre consulte primero el manual msuuouones
- altijd eerst de gewens(e transport richting bepalen _ Siempre determine y controle primero ¢l sentido de

en controlerer transporte deseado.

dications m ortantes avant de pouvoir utiliser le

i

- Personen mnehn altijd tenminste 10 meter afstand - Cuide de que las personas siempre se mantengan a por fo mer
houden van een werkend Cargo Floor systeem. 3 W 10 metros de distancia de un sistema Cargo Floor en mnvmenm _
5 - Na gebruik altijd het Cargo Floor systeem in de niet c ‘RGO Flook 5 - Una vez concluida la operacion, siempre relome el sistema
5 eactiveerde neurale (0) posites terugzetien : Garma Floor a s posiciones heuraics w© aawanas ©) &
H -8 POREONALIOAOING A NICADRGSTEToN ] - Por trabagos de mantenimiento. apagar RN LA NN
b de hydrauliek loskoppelen e CARGOFLOOR com @ deswnectar los. hmmulveus & CARGOFLOOR.COM

Biata/przejrzysta czarnal/przejrzysta

CARGO FLOOR

HORIZONTAL LOADING-/UNLOADINGSYSTEM
Only Quality jenerat‘es

Quality!™
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c

Naklejki/etykiety na skrzynce sterowniczej, tylko w przypadku systemu typu B lub E:

) AANED A L A

KEEP CLEAR AT ALL TIMES ! KEEP CLEAR AT ALL TIMES !!  KEEP CLEAR AT ALL TIMES !!

5.043.02-14

Naklejki/etykiety na przetgcznikach

Przetgcznik Przetacznik Przetgcznik Przetacznik
systemu typu B systemu typu B systemu typu E systemu typu E
"ON (.) 'ON Qﬁlo gﬁ .
147 A oo 147 & (ARG Floow

g

5.004.02-14

A*

www.cargefloor.com ,E, .,l Art. nr. 6104009

D
Naklejki/etykiety z boku naczepy, w poblizu napedu

A + B control [ ey E-CONTROL [stor]
* » L % CF100 SLL-3.1 max115bav[2500!’si] ﬂ‘ﬁ] 0 jﬁ
-) sTor|L A (55 5'“? o e St 0 £

W CARGO FLOOR'

=Y

CF600 HDC-4.7 max 170 bar [2500 psi] |

CF800 HD-6 cyl. max 225 bar [3300 psi]  max 10 bar [145 psi]
STANDARD

control - WCAISO HoOOK' o ‘-?____F.—' ° P (M1) T (M2)  wwoess o T i
- N
. / \ EEE \
P | | \ | iﬁl 2
Luﬁ!d L\\ ,"‘.‘ = I‘\ /f . ®cARGoFLoon com
" WWW.CARGOFLOOR.COM - O h
ww;mm o Po Tom i
a/ D * % CF500 SL-C max 225 :ar[}EOﬂ psil max 10 bar [145 psi]
) . PRy CF100 SL-C max 175 bar [2600 psi] c ; g; 2; ég -@'
E CF3LP-2  max 150 bar [2200 psi]
swris  WARNING: KEEP CLEAR ATALLTIMES 1t . A & & m. ﬁmnmms KEEP CLEAR AT ALLTIASS
s [ OTICE _ &
A+B

Wum HOOR _ f—=>
. 1 = Unloading

0=STOP

2 = Loading

sk ——

Ae-@

WARNING: KEEP CLEAR AT ALL TIMES !! vaww.cargofioor.com
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JAK SPRAWDZIC WYBRANA FUNKCJE ZAL ADUNKU/ROZE ADUNKU

Roztadunek
Cala powierzchnia podiogi porusza sie jednoczesnie w kierunku otwartych tylnych drzwi naczepy.
3 osobne ruchy odbywajg sie w przeciwng strone (w strone przedniej sciany naczepy).

Zatadunek
Cata powierzchnia podtogi porusza sie jednoczesnie w kierunku przedniej Sciany naczepy (ciezardwki).
3 osobne ruchy odbywajg sie w przeciwng strone (w strone otwartych tylnych drzwi naczepy).

Cargofloor.com Strona 8
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DOSTEPNE SYSTEMY MODULOWE

Dzieki modutowej konstrukcji dostepne sa nastepujace systemy ruchomej podtogi systemu
Cargo Floor #moving floor® (z mozliwoscig modernizacji):

System typu A

System typu A z opcjg zatadunku/zatrzymania/roztadunku za pomocg recznego uchwytu, z unikalnym
mechanizmem zapadkowym ,,S” w celu umozliwienia okreslenia potozenia
zatadunku/zatrzymania/roztadunku. (Nieelektryczny.)

§ystem typu B WYPOSAZENIE
e > STANDARDOW

WYPOSAZENIE
OPCJONALNE

System typu B z opcjg zatadunku/zatrzymania/roztadunku za pomoca recznego uchwytu, z unikalnym
mechanizmem zapadkowym ,,S” w celu umozliwienia okreslenia potozenia
zatadunku/zatrzymania/roztadunku. Funkcja wtgczania/wytgczania za pomoca przetgcznika.

W standardzie system sterowany jest recznie za pomocg unikalnego czerwonego przycisku obrotowego
»,Cargo”. (Opcjonalnie: pilot bezprzewodowy).

Svstem tvou E WYPOSAZENIE
2ysTEM Typu STANDARDOWE

T

Sterowanie reczne za

pomocg unikalnego WYPOSAZENIE
czerwonego przetgcznika OPCJONALNE
obrotowego ,,Cargo”.

System typu E za pomocg przetgcznika z funkcjg
zatadunku/zatrzymania/roztadunku W standardzie
system sterowany jest recznie za pomocg unikalnego
czerwonego przetgcznika obrotowego ,Cargo”. (Opcjonalnie: pilot bezprzewodowy).

Cargofloor.com Strona 9
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INFORMACJE DOTYCZACE ZESTAWU OSPRZETU HYDRAULICZNEGO

Niniejszy zestaw osprzetu hydraulicznego przeznaczony jest do stosowania z wiekszoscig typow
przektadni. Specyfikacje watu odbioru mocy (WOM) mogag rézni¢ sie w zaleznosci od przektadni.
Sprawdzi¢ u dostawcy zastosowania specjalne.

Zestaw osprzetu hydraulicznego stosowany do napedzania systemu Cargo Floor musi by¢ zgodny z

nastepujacg specyfikacja:
CF500 SLC CF3 LP-2 CF3 LP-2
CF500 SLC | CF100 SLC Power Speed A/B E CF800

Zalecana wydajno$¢
pompy (min) 110 70 180 130 130 110
aks. wydanose pompy 130 80 200 170 130 130

min
Cisnienie maks. zaworu
nadmiarowego cis$nienia, 250 200 250 175 175 250
*bary

*Zawor nadmiarowy cisnienia musi posiada¢ mozliwos¢ zredukowania maksymalnego cisnienia przy
petnym natezeniu przeptywu pompy w systemie.

SCHEMAT PODSTAWOWEGO ZESTAWU OSPRZETU HYDRAULICZNEGO

B0xE
—‘-.___________,_.-"_0" P

#25x2
r— T

-
CF500 ¢+ max. 110 (/min !
[ 29Gpm] —o |_' P

230bar
@:u: PTO = [ 3625psil

200 L 80 61-30u

Min 130 L [406]
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Olej: patrz tabela Zalecenia dotyczgce uktadu hydraulicznego.
Pompa: wszystkie pompy zebate niezaleznie od wykonania i modelu muszg zosta¢ dotarte zgodnie z
zaleceniami producenta przed pierwszym podfgczeniem jej do naczepy.

Filtr zwrotny: filtr o wielkosci 10 do 30 mikronéw nalezy zamontowa¢ na przewodzie powrotnym. Filtr
nalezy zamontowa¢ mozliwie najblizej zbiornika. Wkiad filtra zwrotnego nalezy wymienia¢ po pierwszych
6 godzinach pracy, a nastepnie co p6t roku.

Zbiornik hydrauliczny: W zbiorniku powinno znajdowac¢ sie okoto 1 litra oleju na kazdy litr na minute
wydajnosci pompy. (przy wydajnosci pompy 110 I/min = pojemnos¢ zbiornika powinna wynosi¢ 110
litréw)

Przewo6d ssawny: hydrauliczny przewdd ssawny o srednicy wewnetrznej wynoszgcej 50 mm,
niedtuzszy niz 1 500 mm

Przewod cisnieniowy: srednica wszystkich przewodow cisnieniowych powinna wynosi¢ co najmniej 20
X2 mm

Przewod powrotny: srednica wszystkich przewoddw i wezy powinna wynosi¢ co najmniej 25 x 2 mm
Zawor nadmiarowy cisnienia: musi by¢ typu sterowanego i dobrany prawidtowo do systemu. Patrz
specyfikacja zestawu osprzetu hydraulicznego.

Zalecenia dotyczace uktadu hydraulicznego

1. Zastosowac olej klasy 22 wg ISO, jesli temperatura robocza miesci sie w zakresie od -25 do 0°C.

2. Zastosowac olej klasy32 wg ISO, jesli temperatura robocza miesci sie w zakresie od -15 and 30°C.
3. Zastosowac olej klasy 46 wg IS0, jesli temperatura robocza mieéci sie w zakresie od -15 do 40°C.
Uwaga! Zalecana maksymalna wartosc¢ lepkosci podczas rozruchu wynosi 1 000 cSt.

Temperatura ponizej -25 stopni Celsjusza

W temperaturze ponizej -25 stopni Celsjusza nalezy zastosowaé nastepujgcg procedure nagrzewania:
1. Ustawi¢ uchwyt obstugowy roztadunek (1) — O — zatadunek (2) w srodkowym potozeniu 0.

2. Uruchomi¢ obieg oleju na kilka minut, aby podgrza¢ go wstepnie i obnizy¢ jego lepkos$¢.

Temperatura ponizej -25°C -25-0°C -15-30°C 15-40°C

Nagrzewanie ISO 22 ISO 32 ISO 46

LISTA KONTROLNAROZRUCHU SYSTEMU CARGO FLOOR

Przed uruchomieniem nowego mechnizmu roztadunkowego CARGO FLOOR, nalezy przeprowadzi¢
szybka kontrole rozruchowg

1. Uktad hydrauliczny. Czy caty system zostat prawidtowo zamontowany zgodnie ze schematem
montazu instalacji?

2. *Pompa: Czy pompa zapewnia zalecane natezenie przeptywu przy maksymalnym cisnieniu zgodnie
ze specyfikacjg systemu?

3. *Zaworl nadmiarowy: sprawdzic, czy zawor zostat nastawiony na wartos¢é cisnienia maksymalnego
zgodnie ze specyfikacjg systemu.

4. Zbiornik hydrauliczny. Sprawdzi¢, czy zbiornik zostat napetniony.

5. Walt odbioru mocy: Sprawdzi¢, czy WOM... zostat zatgczony.

6. Weze. Sprawdzi¢, czy przewdd cisnieniowy naczepy zostat podtgczony do przewodu iciSnieniowego

ciggnika oraz czy przewdd powrotny naczepy zostat podtgczony do przewodu powrotnego ciggnika

Szybkozlgczki: sprawdzi¢ pod katem dopasowania i prawidtowego podigczenia

Elementy sterujace. Uchwyt obstugowy roztadunek (1) - O - zatadunek (2) musi znajdowac sie w

potozeniu 0

© N

*W przypadku braku danych dotyczgcych pompy i zaworu nadmiarowego, mozna dokona¢ pomiaru
cisnienia/przeptywu. Upewnic sie, ze zestaw osprzetu hydraulicznego systemu spetnia wymagania
specyfikacji zestawu osprzetu hydraulicznego podanej w niniejszej instrukciji.
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TABLICZKA ZNAMIONOWA

Uwaga! W przypadku kontaktowania sie z nami nalezy zawsze poda¢ numer systemu. Wpisa¢ numer w

| — & Cargo Floor B.V.
Byte 14, NL-7741 MK Coevorden

www. cargoﬂoor. com
HORIZONTAL LOADING-/UNLOADINGSYSTEM

Type CF500 SL—C Max. WP. 225bar[3,300 pSI] f
Product MOVING FLOOR® MaxCAP40t  [88,000Ibs] El

A\ [Srem 123456 ] C €
[=]

S IHREIORE TN =
S TH IR %

Manufacturers of the CARGO FLOOR® selfloader and self-unloader ~ World wide PATENTS pending!

2 e
\,‘ )
.'LA.\»\"«“’\\

J;

o))
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DANE TECHNICZNE SYSTEMU

CF500 CF100 CF500 | CF3LP-2 | CF3LP-2 CF800

SLC SLL Power (Leak Proof) | (Leak Proof) HD-6
speed A of B E

Srednica (mm) 100 80 100 125 125 100
Srednica ttoczyska (mm) 45 35 45 60 60 50
Skok cylindra (mm) 200 150 200 150 150 200
Pojemnos¢ cylindra (1) 2,82 1,36 2,82 3,26 3,26 55
llos¢ oleju na cykl (1) 8,5 4,09 8,46 9,77 9,77 16,5
Ustawienie zaworu
nadcisnieniowego (bar) 225 175 225 150 150 225
llos$¢ skokéw na minute przy 13 17 21 11 11 6.6

zalecanej wydajnosci pompy
Predkos¢ w metrach na

minute (m/min) przy zalecanej 2,6 2,6 4,2 1,7 1,7 1,3
wydajnosci pompy)

Zalecana wydajnos$¢ pompy:
Przeptyw (I/min) 110 70 180 130 130 110
Cisnienie (bar) 250 200 250 175 175 250

Maks. wydajnos¢é pompy
Przeptyw (I/min) 130 80 200 170 130 130
Cisnienie (bar) 250 200 250 175 175 250
Pre,dlsosc’; przy maksymalnej 31 29 47 26 21 16
wydajnosci pompy
Elektrozawory/cewki; w przypadku systemu typu E i B tylko wersja 24 V DC (opcjonalnie dostepna jest
wersja 12 V DC)

Typ filtra ciSnieniowego: wysokocisnieniowy 10 mikronow

TABELA SZACUNKOWYCH WARTOSCI ROZLADUNKU

Powyzsza specyfikacja dotyczy napedu Cargo Floor CF500 z sitownikami 100 mm.

550 obr/min 60 I/'m 1.4 m/min 9-10 minuty
750 obr/min 80 I/'m 1.9 m/min 7-8 minuty
1 000 obr/min 110 I/m 2.6 m/min 5-6 minuty

Wartosci te sg szacunkowymi liczbami metréw na minute i nalezy je traktowac wytgcznie jako
referencyjne.
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INSTRUKCIJE KONSERWACJI

Podczas uruchomienia systemu prosze sie upewnic, ze w kazdej chwili mozliwe jest zatrzymanie jego
dziatania . Podczas pracy systemu nie wolno zbliza¢ sie do miejsc gdzie moze nastgpi¢
zakleszczenie/zacisniecie elementoéw systemu.

W celu uzyskania szczegotowych informaciji na temat dziatania systemu prosze odwiedzi¢ naszg strone
internetowa : www.cargofloor.com, pobieranie.

Kontrola u uzytkownika koncowego / wiasciciela po odbiorze nowej naczepy Cargo Floor
Przeprowadzi¢ kontrole po kilku dniach po odbiorze nowej naczepy i/lub po 10 operacjach
zatadunku/roztadunku oraz po pierwszym miesigcu potgczenia pomiedzy aluminiowymi profilami
podtogowymi i system Cargo Floor. Kontroli mozna dokonaé, umieszczajgc palec w potowie na srubie i
w potowie na profilu podtogowym w momencie, gdy podtoga znajduje sie w trybie pracy.

Wazne:

wyczucie réznicy w ruchu roboczym pomiedzy $rubg a profilem podtogowym oznacza nieprawidtowe
zamocowanie profilu podtogowego. Potgczenia srubowe pomiedzy kompletng grupa profili muszg zostaé
wymienione na nowe zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi elementdw mocujgcych opisanymi we
wspomnianej instrukcji montazu (patrz www.cargofloor.com, pobieranie.). Zaleca sie rowniez dokfadne
oczyszczenie otworu z pogtebieniem stozkowym. Nie sprawdzac¢ potaczen srubowych za pomocg klucza
imbusowego. Nie wystarczy po prostu dokreci¢ srub ze wzgledu na uszkodzenie potgczenia Loctite
(Srodek do zabezpieczania srub).

Specyfikacja wkretéw: Wkret M12x30 Dacromet 10.9. (z klejem do mocowania), numer artykutu
502112030.1.

Moment dokrecania wynosi 100 - 140 Nm

Regularne kontrole i konserwacja zapobiegawcza:

W celu zapewnienia niezawodnosci systemu Cargo Floor oraz jego dtugiej zywotnosci wazne jest, aby

regularnie przeprowadzac¢ doktadne kontrole pod katem:

- Wymieni¢ wktad filtra raz w roku lub czesciej w razie koniecznosci. Skontrolowa¢ lub wymieni¢ wkiady
filtrujgce po zdjeciu pokrywy filtra’komory, lub po roku wymienié¢ na nowe

- wymiany oleju co dwa lata lub czesciej w przypadku takiej koniecznosci;

- poziomu oleju w zbiorniku. Informacje dotyczgce pozioméw i specyfikacji oleju patrz specyfikacje
techniczne

- Profile podtogi: sprawdzi¢ pod katem prawidtowego zamocowania, wymie¢ sruby w razie
koniecznosci!

- Sprawdzi¢ bloki prowadnic pod katem zuzycia trzech ttoczysk

- Sprawdzi¢ nakretki ztgczy i ztgcza wszystkich podzespotéw hydraulicznych, wyregulowa¢ w razie
koniecznosci!

- Zbiornik oleju: Po zdjeciu pokrywy zbiornika mozna usung¢ z dna wszelkie pozostatosci (skropliny,
zanieczyszczenia, itp.).

- Sprawdzi¢ uszczelke pomiedzy obydwoma profilami podtogowymi przytwierdzonymi na state oraz
ruchomymi. W przypadku stwierdzenia szczelin nalezy skorygowac profile przytwierdzone na state, w
celu uzyskania optymalnego uszczelnienia oraz zapobiezenia wyciekom przy scianach bocznych.

- My¢ podioge

Wszystkie te czynnosci majg na celu zapobieganie wewnetrznemu zuzyciu (np. pompy, cylindrow, itd.).

Nowe wktady filtrujgce mozna naby¢ w zaktadzie montazowym. Przed wyborem wtasciwego typu
urzgdzenia, prosimy zapoznac sie z rysunkami technicznymi (,exploded views”) na naszej stronie
internetowej: www.cargofloor.com, pobieranie..

Chcieliby$my zaznaczy¢, ze minimalny koszt zwigzany z wymiang zanieczyszczonych czesci lub oleju
jest niewielki w stosunku do kosztéw i probleméw, jakie mogg wynikng¢ w przypadku nieprzestrzegania
powyzszych zalecen.
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REGULACJA PRETA GWINTOWANEGO ZAWORU STERUJACEGO
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Wszystkie systemy Cargo Floor posiadajg odpowiednio ustawiony pret gwintowany oraz zostaty
poddane kompletnym testom. W zwigzku z tym uzytkownik koncowy nie jest zobowigzany do regulacji
preta gwintowanego, jednakze w pewnych okolicznosciach (np. okre$lone naprawy) moze okazac¢ sie
konieczne przeprowadzenie kontroli lub regulacji ustawienia preta gwintowanego. W przypadku gdy
operacja przetgczenia nie zostanie prawidtowo wykonana nalezy w pierwszej kolejnosci dokonac¢
doktadnej oceny sytuacji oraz okresli¢ przyczyne.

Uwaga!

Przed przystgpieniem do pracy przy systemie nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci wytgczy¢ pompe i
uktad elektryczny. Ponadto nalezy rowniez odtgczy¢ weze i/lub przewody pomiedzy pompg a systemem
Cargo Floor.

Niewykonanie powyzszych zalecen stwarza ryzyko pochwycenia czesci ciata!

Wymagane narzedzia:
2x klucz 17;
olej o wysokiej lepkosci;
smar na bazie miedzi;
szczotka stalowa.

Sprawdzi¢, czy pret gwintowany (1) zostat prawidtowo zamontowany w celu przetagczania zaworu, skok
pomiedzy naciskaniem a ciggnieciem powinien wynosi¢ dokfadnie 12 mm.

Jesli wartosé ta jest inna, nalezy dokreci¢ do oporu pret gwintowany (1) do ttoka i zamocowac za
pomoca przeciwnakretki (2) (klucz 17). Poluzowac¢ nakretki (3 i 4 za pomoca klucza 17) i przesungc je o
3 cm w kierunku tytu naczepy.

Nastepnie znajdujac sie w bezpiecznej odlegtosci, wigczyé pompe. System zostanie uruchomiony i
zatrzyma sie automatycznie w punkcie, w ktérym ramie (7) nie przetgcza zaworu, poniewaz sprezyna (8)
nie jest juz popychana. Niezwtocznie wytgczy¢ pompe.

Nastepnie popchna¢ pret gwintowany (1) w kierunku tytlu naczepy do momentu zetkniecia sie pierscienia
rozstawczego (9) z zaworem sterujgcym.

Przekrecac nakretki (3 i 4) w kierunku przodu naczepy do momentu catkowitego Sci$niecia sprezyny, a
nastepnie dokreci¢ je do oporu wzgledem siebie. Powtérzy¢ te procedure z drugiej strony (nakretki 5 i 6),
wykonujgc wszystkie czynnosci w przeciwnym kierunku.

Uwaga! Warto w tym momencie nasmarowac trzpien gwintowany (1) smarem na bazie miedzi.
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WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja jest udzielana tylko za wczesniejszg zgodg Cargo Floor B.V.! Zawsze prosze najpierw
wypetnia¢ i wysyta¢ wniosek o wystawienia gwarancji do Cargo Floor . Wniosek o przyznanie gwarancji
mozna w prosty sposob ztozyé przez Internet, na stronie: www.cargofloor.com, obstuga, Whniosek
gwarancyjny.

Warunki gwarancji, okreslone w najnowszym "Metaalunie", skierowane do urzednika Sgdu Okregowego
w Rotterdamie, majg zastosowanie w nieskréconej formie. Dostepne na zyczenie.

Krétkie zestawienie tych warunkow zamieszczono ponizej:

Na wszystkie dostarczane przez nas materiaty wchodzgce w sktad systemu Cargo Floor udzielamy

12-miesiecznej gwaranciji (ktéra rozpoczyna sie natychmiast po zamontowaniu systemu). W razie

usterek i/lub wad fabrycznych firma dostarczy nieodpfatnie czesci zamienne, tylko jesli zachowane

zostaty nastepujace warunki:

- Okres gwarancji dotyczy wylgcznie pierwszego wiasciciela sprzetu.

- System Cargo Floor zostat zamontowany przez producenta przyczepy zgodnie z naszymi instrukcjami
montazu.

- Przestrzegano naszych instrukcji konserwacji i obstugi.

- W razie usterki niezwlocznie powiadomiono zaktad montazowy lub firme Cargo Floor.

Nie podlegajg gwaranciji:

- Nieprawidlowe dziatanie sprzetu dostarczonego przez inne firmy lub spowodowane uzywaniem
takiego sprzetu.

- Nieprawidtowe dziatanie spowodowane zanieczyszczeniem oleju lub uzywaniem niewtasciwego oleju.

- Uszkodzenia spowodowane przegrzaniem oleju, max. temp.< 100°C.

- Nieprawidiowe dziatanie spowodowane nadmiernym tadunkiem lub nieracjonalnym uzytkowaniem.

- Usterka spowodowana niewtasciwg naprawg lub naprawa wykonana przez strone trzecia.

- Usterka spowodowana przez czynniki korozyjne.

- Usterka spowodowana przez przecigzenie lub niewtasciwe uzytkowanie niezgodne z opisem w
instrukcji obstugi systemu Cargo Floor.

- Wkiady filtrow i komponenty podlegajace zuzyciu nieobjete gwarancja.

- Usterki komponentow elektrycznych spowodowane nieprawidtowym podtgczeniem i/lub
nieprawidtowymi zakresami napiecia.

- Uszkodzenia wynikowe

Gwarancja zostanie uniewazniona, w przypadku:

- Przeznaczenia systemu innego niz zalecane przez Cargo Floor.

- Braku zgodnosci zestawu osprzetu hydraulicznego z zalecanym osprzetem podanym w instrukcji
Cargo Floor.

- Nieprawidtiowego montazu systemu Cargo Floor.

- Transportowania masy tadunku przekraczajgcej wartos¢ dopuszczonego prawnie ograniczenia
opisanego w instrukcji systemu Cargo Floor oraz w instrukcji obstugi.

- Nieprawidiowego zamontowania systemu CArgo Floor przez producenta naczep, co miato negatywny
wplyw na dziatanie systemu.

Cargo Floor niniejszym gwarantuje wylacznie pierwszemu wtascicielowi nowego mechanizmu
roztadunkowego Cargo Floor zakupionego w zaktadzie lub u dystrybutora, ze czesci hydrauliczne
i komponenty hydrauliczne Cargo Floor beda objete gwarancja jako produkty bez wad
materialnych i produkcyjnych na okres 12 miesiecy dla pierwszego zarejestrowanego wtasciciela
od daty zakupu.

Gwarancja ta nie obejmuje usterek wynikajacych z normalnego zuzycia, konserwaciji ani

nagrzewania sie czesci. System ten nie jest
objety umowa serwisowa.
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Uwaga! Niedopuszczenie od nadmiernego nagrzewania sie czesci uktadu hydraulicznego jest
najwazniejszym czynnikiem

zapewniajacym diugi okres eksploatacji. Nieprawidlowe pompy, niewtasciwe zestawy osprzetu
hydraulicznego oraz nieprzestrzeganie ograniczen dotyczgacych uktadu hydraulicznego
spowoduje nadmierne nagrzewanie si¢ podzespotéw i uszkodzenie uktadu hydraulicznego.
Uszkodzenie w wyniku przegrzania spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Definicja normalnego uzytkowania i serwisowania:

Normalne uzytkowanie i serwisowanie oznacza zatadunek i/lub roztadunek

rébwnomiernie rozmieszczonych materiatbw odpornych na korozje, prawidtowo zamocowanych i
zabezpieczonych, transportowanych na wiasciwie utrzymanych drogach publicznych w pojazdach o
dopuszczalnej masie nieprzekraczajgcej fabrycznej pojemnosci znamionowe;.

Jedyny i wytgczny srodek prawny:

Jesli produkt objety niniejszg gwarancijg nie bedzie spetniat warunkéw wyzej wspomnianej gwaranciji,
wytaczna odpowiedzialnos¢ Cargo Floor w ramach niniejszej gwarancji oraz jedyny i wytaczny $rodek
prawny przystugujgcy wtascicielowi jest ograniczony do

naprawy lub wymiany uszkodzonej/-nych czesci w zaktadzie upowaznionym przez sprzedawce lub
Cargo Floor. Jest to jedyny i wytgczny Srodek prawny przystugujgcy wiascicielowi odnosnie do
wszystkich reklamacji sktadanych na podstawie zawartej umowy oraz wszystkich roszczen wobec
czyndw niedozwolonych, wigczajgc te w oparciu o $cistg odpowiedzialno$¢ za czyn niedozwolony i
zaniedbania. Wszystkie wadliwe czesci muszg zostac przestane optaconym z géry frachtem do
sprzedawcy, ktory skontaktuje sie z Cargo Floor.

Poza przypadkami wyraznie opisanymi powyzej Cargo Floor nie udziela gwaranciji:

Wyraznych, dorozumianych ani ustawowych, w szczegdlnosci: Zadnych gwarancji przydatnosci do
okreslonego celu ani gwarancji do

przydatnosci handlowej. Jak réwniez Cargo Floor nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za przypadkowe
Zniszczenie mienia ani w konsekwencji

za powstate uszkodzenia, takie jak miedzy innymi utrata przydatnosci do uzytkowania produktu,
uszkodzenia produktu, koszty holowania,

honoraria adwokatéw ani odpowiedzialnosci z jakichkolwiek przyczyn.

Wytgczenie odpowiedzialnosci deliktowe;j:

Cargo Floor nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za czyny niedozwolone wobec produktéw,

wigczajgc wszelkg odpowiedzialnos¢ w oparciu o Scistg odpowiedzialnos¢ wobec czynu niedozwolonego
i zaniedbania.

Jedli niniejsza gwarancja narusza przepisy prawa:

Jesli jakakolwiek klauzula zawarta w niniejszej gwarancji jest niezgodna z prawem dowolnej
jurysdykciji, klauzula ta nie bedzie miata zastosowania w tej jurysdykgji i nie bedzie miata ona wptywu
na waznos$¢ pozostatego okresu gwarancji.
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SYSTEM TYPU A
System typu A z opcjg zatadunku/zatrzymania/roztadunku za pomoca recznego uchwytu, z unikalnym
mechanizmem zapadkowym ,,S” w celu umozliwienia okreslenia potozenia
zatadunku/zatrzymania/roztadunku. (Nieelektryczny.)
ZAWOR STERUJACY

Pret gwintowany

Uchwyt obstugowy
Zatadunek - Roztadunek

potozenia uchwytu obstugowego zaworu sterujgcego. Uchwyt powinien zosta¢ ustawiony przed i po
korzystaniu z systemu Cargo Floor w potozeniu 0. Ustawienie uchwytu w potozeniu 1 lub 2 powoduje
natychmiastowe uruchomienie systemu w przypadku aktywowania pompy/WOM.
FUNKCJA ZAL ADUNKU - ROZ¥ ADUNKU
PRZEPROWADZIC KONTROLE WSTEPNA!
/!\ ZACHOWAC OSTROZNOSC: uruchomienie pompy/WOM moze spowodowaé
natychmiastowy ruch podtogi!
W niektorych konfiguracjach funkcje moga by¢ inne niz standardowe — patrz opis ponizej. Dlatego
jest bardzo wazne, aby zawsze najpierw sprawdzi¢ konfiguracje bez tadunku.
Po uzyciu nalezy zawsze przestawi¢ elementy sterujgce do nieaktywnej pozyciji 0.

Potozenie uchwytu :

1  uchwyt weisniety;
nastepuje oztadunek

0 uchwyt w potozeniu srodkowym;
podfoga nieruchoma

-
-
------

2 uchwyt wysuniety;
nastepuje zatadunek
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USUWANIE USTEREK A

W przypadku usterki w dziataniu systemu Cargo Floor (w prawidtowy sposdb) podczas jego wtasciwego
stosowania zgodnie z instrukcjg obstugi nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

sterujacego
przeptywu oleju

Usterka systemu | Powigzana czes¢ Przyczyna Rozwigzanie
1. Nie dziata WOM Niewtgczony Wigczy¢ WOM
Brak zaworu Szybkozigczka Blokada Sprawdzi¢ ztgcza / zamontowac

prawidtowo

2. Nie dziata

Na wyposazeniu
znajduje sie zawor
sterujacy
przeptywu oleju

Zawor regulacji

Zanieczyszczony

Oczysci¢/wymieni¢ zawor

cisnienia regulacji cisSnienia, uwaga: nie
otwiera¢ zaworu regulacji
cisnienia w zadnym zakresie

Obstuga Sprawdzi¢, czy uchwyt Przesung¢ uchwyt w kierunku

znajduje sie w srodkowym
potozeniu

potozenia zatadunku/roztadunku

3. Pojedynczy
ruch roboczy jest
utrudniony i/lub
nieprawidtowy w
ramach catej
naczepy

Zawor regulaciji
cisnienia

Zawor wywrotki

Ustawi¢ zawor wywrotki w
prawidtowym potozeniu

Zbyt niskie cisnienie
maksymalne zaworu
regulacji cisnienia ciggnika

Dokonac¢ pomiaru cisnienia
maks. / wyregulowac ciggnik

Olej na powrocie napotyka
na ograniczenia

Dokonaé¢ pomiaru cisnienia M2,
usung¢ ograniczenia

Wydajnos¢ systemu
jest
niewystarczajgca

Zbyt duzy fadunek

Roztadowa¢ czes¢ tadunku za
pomocg dzwigu

Zanieczyszczenia pomiedzy | Oczyscic
profilami
Zmrozenie Odmrozi¢

4. Nieprawidtowy
pojedynczy ruch
roboczy podczas
roztadunku

Przy zatadowanej i
pustej naczepie

Zawor w glowicy
cylindra 1 lub 2

Zanieczyszczenie
uniemozliwia prawidtowe
zamkniecie

Usuna¢ zanieczyszczenia

Uszkodzona sprezyna
zaworu

Wymienié sprezyne

Gniazdo zaworu w
gtowicy cylindra 1
lub 2

Poluzowane gniazdo
zaworu

*Wymieni¢/zamocowac gniazdo
zaworu

Ttoczysko cylindra
common rail — bok

Poluzowany ogranicznik w
common rail

Zamocowac ogranicznik /
wymieni¢ common rail

Nieprawidtowe
zamontowanie common rail
do okota

Zamontowaé prawidtowo
common rail

5. Brak mozliwosci
lub trudnosci z
przetgczaniem. 3
cylindry catkowicie
wysuniete lub
cofniete.

a. Pret gwintowany

Nieprawidtowa regulacja

Wyregulowac prawidtowo,
uwaga: okresli¢ przyczyne.
Patrz: b. i c.

Uszkodzona sprezyna
przeftgczania

Wymieni¢ sprezyne, uwaga:
okresli¢ przyczyne. Patrz: b. i c.

b. Ttok przetgczania

Skok > 12 mm ->
poluzowany pret
gwintowany, poluzowana
podkitadka

Dokreci¢ pret gwintowany /
przykreci¢ do oporu.

c. Ruch elementéw
poprzecznych

Pochylenie spowodwane
poluzowanymi profilami

*Wymieni¢ sruby i zabezpieczy¢
za pomocg dostarczonego
produktu, a nastepnie sprawdzi¢
tozysko preta.

d. Zwezka dfawigca
przetaczania

Zanieczyszczona

* Oczysci¢ zwezke dlawigca

6. Inne usterki

Nalezy skontaktowac sie z producentem naczepy lub z Cargo Floor, podajac numer

systemu.

* Prosimy o kontakt w celu uzyskania porady dotyczacej wtasciwej naprawy.
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SYSTEMTYPU B
System typu B z opcjg zatadunku/zatrzymania/roztadunku za pomoca recznego uchwytu, z unikalnym
mechanizmem zapadkowym ,,S” w celu umozliwienia okreslenia potozenia
zatadunku/zatrzymania/roztadunku. Funkcja wigczania/wytgczania za pomocg przetgcznika.
W standardzie system sterowany jest recznie za pomocg unikalnego czerwonego przycisku obrotowego
»,Cargo”. (Opcjonalnie: pilot bezprzewodowy).
ZAWOR STERUJACY

Uchwyt obstugowy
Zatadunek - Roztadunek

Niemieckie ztacze
Czarny GS02
Funkcja: Zat./Wyt.

FUNKCJA ZAt ADUNKU - ROZt ADUNKU
PRZEPROWADZIC KONTROLE WSTEPNA!
/!\ ZACHOWAC OSTROZNOSC: uruchomienie pompy/WOM moze spowodowaé
natychmiastowy ruch podtogi!
W niektorych konfiguracjach funkcje moga by¢ inne niz standardowe — patrz opis ponizej. Dlatego
jest bardzo wazne, aby zawsze najpierw sprawdzi¢ konfiguracje bez tadunku.
Po uzyciu nalezy zawsze przestawi¢ elementy sterujgce do nieaktywnej pozyciji O.

Potozenie uchwytu :

1  uchwyt weisniety;
nastepuje oztadunek

0 uchwyt w potozeniu srodkowym;
poditoga nieruchoma

-
——————

2 uchwyt wysuniety;
nastepuje zatadunek

Cargofloor.com Strona 21
Wersja 01 / 16-07-2021



| ECARGO HOORQ _Instrukcji obstugi SLC SyStem typu B

Only Quelity generates quality™

STEROWNIK CF4 (OBStUGA PODSTAWOWA)
Do codziennej obstugi systemu stuzy urzadzenie zdalnego sterowania CF 4 z 10-metrowym kablem,
wchodzgce w sktad wyposazenia standardowego. Po recznym ustawieniu dzwigni w pozycji
zatadunku/roztadunku podtoge mozna wigczac/wytgczaé przetgcznikiem elektrycznym.
Pilot CF4 ma nastepujgce funkcje:
Czerwony przycisk STOP

Nacisniecie powoduje natychmiastowe zatrzymanie.
Dezaktywacja przycisku nastepuje przez obrécenie go.

rzetgcznik

sTOP
/".\

» &
Obrécenie w lewo Obrocenie w prawo
powoduje uruchomienie powoduje uruchomienie
podtogi. Po zwolnieniu podfogi. Po zwolnieniu
automatycznie powraca do pozostaje zablokowany
pozycji zatrzymania. w tej pozycji.

Sterownik CF 4 jest wyposazony we wtyk, ktéry nalezy podtgczy¢ do gniazda zainstalowanego pod
przetgcznikiem CF 3 i solidnie przykrecic.

W celu demontazu nalezy odkreci¢ sruby i wyciggng¢ wtyk. W normalnych warunkach wtyk ten powinien
byc¢ stale podtgczony do gniazda.

STEROWNIK CF3
Modut sterujgcy CF3 jest zamontowany na state w skrzynce sterowniczej i jest wyposazony w 3-
pozycyjny przetgcznik o nastepujgcych funkcjach:

--.-~

g |

Czerwony przycisk STOP
Nacisniecie powoduje natychmiastowe
zatrzymanie. Dezaktywacja przycisku
nastepuje przez obrdcenie go.

Obrécenie w lewo lub w prawo powoduje uruchomlenle podtogi.

Po zwolnlenlﬂ ?utomat cznie powraca doda
W celu zapewnienia bezpieczenstwa przetacznik ten zostat wyposazony w auto a yczny mechanizm

sprezynowy z funkcjg powrotu dla potozenia | i ll, tak aby przetgcznik zawsze wracat do potozenia ,0”.
Takie rozwigzanie jest konieczne w celu niedopuszczenia do sytuacji konfliktowych podczas korzystania
z pilota CF 4.

Pod regulatorem CF 3 znajduje sie gniazdo, do ktérego bez dodatkowych modyfikacji mozna podtaczyé
sterownik CF 4 lub RX RECEIVER.

W normalnych warunkach regulator CF 3 powinien by¢ uzywany jedynie w przypadku usterki regulatora
CF4.

Jesli po pierwszym zamontowaniu przetgcznik nie dziata, prawdopodobnie przewéd + (brgzowy) i —
(niebieski) zostaty podtgczone odwrotnie. W kablu zasilajgcym znajduje sie dioda blokujgca, ktéra
zapobiega jakimkolwiek uszkodzeniom wynikajgcym z niewtasciwemu podtgczeniu biegunow + i —.

W terowniku CF 3 umieszczono bezpiecznik 2A. Nigdy nie nalezy montowac¢ bezpiecznika wiekszego
niz 3A. Montaz takiego bezpiecznika moze spowodowac uszkodzenie instalacji elektryczne;j.
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W przypadku systeméw ruchomej podtogi sterowanych bezprzewodowo typu E i B opcjonalnie dostepny
jest bezprzewodowy zestaw zdalnego sterowania (TX RX). Modut zdalnego sterowania mozna tatwo
wbudowac w nowe i istniejgce systemy Cargo Floor. Zestaw ten jest dostarczany w wersji plug and play.

W systemie sterowania typu B bezprzewodowy modut zdalnego sterowania zastepuje przewodowy
modut zdalnego sterowania CF4.

Opcjonalnie dostepny jest radiowy modut zdalnego sterowania, ktéry jest wyposazony w:

ODBIORNIK
Odbiornik jest dostarczany z podtgczonym przewodem z wtyczkg 4-pinowg do
systemu Cargo Floor. Wtyczka ta pasuje do gniazda 4-pinowego CF3/CF7.

WEACZANIE/WYLACZANIE ZDALNEGO STEROWANIA
Przetacznik 1/0 na tylnej $ciance modutu zdalnego sterowania odtgcza zasilanie
z baterii. Przetgcznik ten moze by¢ wigczony tylko raz.

Przetacznik 1/0

Modut zdalnego sterowania do systeméw Cargo Floor ze sterowaniem typu B

W przypadku posiadania systemu Cargo Floor ze sterowaniem typu B istnieje mozliwo$¢ usuniecia
etykiety E z modutu sterowania i zastgpienia jej etykietg B.

Na wyposazeniu znajdujg sie trzy przyciski, ktore dziatajg w nastepujgcy sposob:
Przycisk 1 (ON PULSE, jako styk impulsowy). Nacisniecie tego przycisku spowoduje

wigczenie systemu, a jego zwolnienie spowoduje wytgczenie systemu.

Przycisk 2 (ON HOLD, jako styk przytrzymujacy). Nacisniecie tego przycisku
spowoduje wigczenie systemu, ponowne jego nacisniecie spowoduje wytgczenie
systemu (lub naci$niecie przycisku 3 stop w celu zatrzymania).

Przycisk 3 (Stop). Nacisniecie przycisku powoduje zatrzymanie systemu.

WYMIANA BATERII W MODULE ZDALNEGO STEROWANIA

Usunac tylng cze$¢ modutu zdalnego sterowania, odkrecajgc 5 wkretow.
Wymieni¢ 2 baterie 1,5 V AAA. Aby uzyskac optymalne dziatanie, nalezy uzywac
baterii alkalicznych.

Przykrecic tylng cze$¢ modutu zdalnego sterowania na swoje miejsce.
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RECZNE STEROWANIE

W przypadku usterki uktadu elektrycznego istnieje mozliwos$¢ sterowania zaworem elektrycznym
poprzez wigczenie recznego sterowania przeznaczonego do tego celu.

UWAGA! DRZWI POWINNY BYC OTWARTE!

Podczas korzystania ze sterowania recznego nalezy zawsze upewnic sie, ze zostato ono po
zakonczeniu przetagczone do wyjsciowego ustawienia —-STANU WYLACZONEGO.

Wiaczenie sterowania recznego: WL.

Usun zotty zatrzask bezpieczenstwa i przekrecaj zodnie ze wskazoéwkami zegara czerwony przycisk
elektrozaworu GS02 az do oporu. System witgczy sie, gdy uchwyt obstugowy bedzie ustawiony w
potozeniu zatadunku lub roztadunku.

Wyltaczenie sterowania recznego: WYL.

Czerwony przycisk na elektrozaworu GS02 nalezy przkreca¢ w stone odwrotna do wskazéwek zegara
do momentu zaskoczenia, nastepnie nalezy zatozy¢ z0ity zatrzask bezpieczenstwa. System w pozycji
wytgczonej “off”.

Elektrozawér/cewka wt./wyt.
Wytaczony

Elektrozawér/cewka wt./wyt.
Recznie wiaczony

i3t %
S Y
b y
L
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SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

B-control

W CARGO FLOOR’
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Art. nr. 6104010 CF 4

BR

UPPER SWITCH
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% LOWER SWITCH|%
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_ STOP _
O[] o]
4-pin connector
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BL [
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x
o
FE @ |&
-3 | |2 Plug DEUTSCH black (20 o1 Ef’ 91! plug DEUTSCH grey
. - 1!
Power supply
2x0,75 mm I___I X 7N =
L (0] L (o]
Valve A (GS02) ON / OFF
2x0,75mm OPTION RADIO CONTROL SET 4 L
Art.no. 6104006 3
Plug CF4 ﬂﬁgf&gﬂgw
No. 2 Y/GN No.3 BR 24V+ ° 4-pin connector '
O O CF-RX
o O
| I 51Dcl:)gtaFlotwt:om
No. 1 BL No™—— X 24V-
° o= mmm&@
Socket CF3 |
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g Q g
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No.™—— BL 24V- No. 1 RD
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SCHEMAT POLACZEN HYDRAULICZNYCH

= (ARGO FLOOR

HORIZONTAL LOADING-/UNLOADINGSYSTEM -
Only Quelty, . generates Quaity’
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USUWANIE USTEREK

W przypadku usterki w dziataniu systemu Cargo Floor (w prawidtowy sposob) podczas jego wtasciwego
stosowania zgodnie z instrukcjg obstugi nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

przeptywu oleju

y wh./wyt. (GS02)

do oprzewodowania
Przerwa w dostawie
zasilania do cewki

Usterka systemu | Powigzana czes¢ | Przyczyna Rozwigzanie

1. Nie dziata WOM Niewtgczony Wiaczy¢ WOM

Brak zaworu Szybkoztgczka Blokada Sprawdzi¢ ztgcza /
sterujgcego zamontowac¢ prawidtowo
przeptywu oleju

2. Nie dziata Pilot Wigczone sterowanie Wytgczy¢ sterowanie reczne
Na wyposazeniu bezprzewodowy reczne

znajduje sie zawor | Zawor Przerwa w Tymczasowo wigczyé
sterujgcy elektromagnetyczn | doprowadzeniu zasilania | sterowanie reczne GS02 i/lub

naprawi¢ zrodto zasilania

Wytacznik
temperatury oleju

Przerwanie w
elektrozaworze z
powodu przegrzania

Odczekac na ochfodzenie sie
oleju

Zawor regulaciji

Zanieczyszczony

Oczyscic/wymieni¢ zawor

cisnienia regulacji cinienia, uwaga: nie
otwiera¢ zaworu regulacji
ci$nienia w Zadnym zakresie

Obstuga Sprawdzi¢, czy uchwyt Przesung¢ uchwyt w kierunku

znajduje sie w srodkowym
pofozeniu

potozenia zatadunku/roztadunku

3.
Natychmiastowe
uruchomienie po

Przetgcznik CF3

Zablokowanie ruchu
przetgcznika w potozeniu
witgczonym

Usung¢ blokade

zatgczeniu WOM GS02 wt./wyt. Wytgczone sterowanie Wylgczyé sterowanie reczne,
reczne ponownie umiesci¢ zotty
zacisk zabezpieczajgcy na
miejscu
Odwrotnie Zamieniony wagz Sprawdzi¢ w pierwszej
podtgczone cisnieniowy z wezem kolejnosci filtr, a nastepnie
przewody powrotnym prawidtowo podtgczy¢ przewdd
cisnieniowy i powrotny.
4. Pojedynczy Zawor regulaciji Zawor wywrotki Ustawi¢ zawor wywrotki w
ruch roboczy jest | ci$nienia prawidtowym potozeniu
utrudniony i/lub Zbyt niskie cisnienie Dokona¢ pomiaru cisnienia
nieprawidtowy w maksymalne zaworu maks. / wyregulowacé ciggnik
ramach calej regulacji cinienia
naczepy ciggnika
Olej na powrocie Dokona¢ pomiaru cisnienia
napotyka na M2, usungc¢ ograniczenia
ograniczenia
Wydajnosé Zbyt duzy fadunek Roztadowac czes¢ tadunku za
systemu jest pomocg dzwigu
niewystarczajgca Zanieczyszczenia Oczyscic
pomiedzy profilami
Zmrozenie Odmrozi¢
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Usterka systemu

Powigzana czes¢

Przyczyna

Rozwigzanie

5. Nieprawidiowy
pojedynczy ruch

roboczy podczas
roztadunku

Przy zatadowanej i
pustej naczepie

Zawor w gtowicy
cylindra 1 lub 2

Zanieczyszczenie
uniemozliwia prawidtowe
zamkniecie

Usuna¢ zanieczyszczenia

Uszkodzona sprezyna
zaworu

Wymieni¢ sprezyne

Gniazdo zaworu w
gtowicy cylindra 1
lub 2

Poluzowane gniazdo
zaworu

*Wymieni¢/zamocowaé
gniazdo zaworu

Ttoczysko cylindra
common rail — bok

Poluzowany ogranicznik
w common ralil

Zamocowac ogranicznik /
wymieni¢ common rail

Nieprawidtowe
zamontowanie common
rail do okofa

Zamontowac prawidtowo
common rail

6. Brak
mozliwosci lub
trudnosci z
przetaczaniem. 3
cylindry
catkowicie
wysuniete lub
cofniete.

a. Pret gwintowany

Nieprawidtowa regulacja

Wyregulowac¢ prawidtowo,
uwaga: okresli¢ przyczyne.
Patrz: b. i c.

Uszkodzona sprezyna
przetgczania

Wymieni¢ sprezyne, uwaga:
okresli¢ przyczyne. Patrz: b. i
c

b. Ttok
przetgczania

Skok > 12 mm ->
poluzowany pret
gwintowany, poluzowana
podkfadka

Dokreci¢ pret gwintowany /
przykreci¢ do oporu.

c. Ruch elementéw

Pochylenie spowodwane

*Wymieni¢ Sruby i

poprzecznych poluzowanymi profilami | zabezpieczy¢ za pomocg
dostarczonego produktu, a
nastepnie sprawdzi¢ tozysko
preta.

d. Zwezka Zanieczyszczona * Oczysci¢ zwezke dtawigca

dtawigca

przetgczania

7. Inne usterki

Nalezy skontaktowac¢ sie z producentem naczepy lub z Cargo Floor, podajgc

numer systemu.

* Prosimy o kontakt w celu uzyskania porady dotyczgcej wtasciwej naprawy
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SYSTEM TYPU E

System typu E za pomocg przetgcznika z funkcjg zatadunku/zatrzymania/roztadunku W standardzie
system sterowany jest recznie za pomoca unikalnego czerwonego przetgcznika obrotowego ,,Cargo”.
(Opcjonalnie: pilot bezprzewodowy).

ZAWOR STERUJACY

Pret gwintowany

1§ e ¥
R
Niemieckie ztgcze Niemie;:kie ztacze
Szary G02 Czarny GS02
Funkcja: Roztadunek / Zatadunek Funkcja: Zal./Wyt.

FUNKCJE STEROWANIA

PRZEPROWADZIC KONTROLE WSTEPNA!

/!\ ZACHOWAC OSTROZNOSC: uruchomienie pompy/WOM moze spowodowaé
natychmiastowy ruch podtogi!
W niektorych konfiguracjach funkcje moga by¢ inne niz standardowe — patrz opis ponizej. Dlatego
jest bardzo wazne, aby zawsze najpierw sprawdzi¢ konfiguracje bez tadunku.
Po uzyciu nalezy zawsze przestawi¢ elementy sterujgce do nieaktywnej pozyc;ji 0.
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STEROWNIK CF8 (OBSLUGA PODSTAWOWA)
Do codziennej obstugi systemu stuzy urzadzenie zdalnego sterowania CF8 z 10-metrowym kablem,
wchodzace w skfad wyposazenia standardowego.
Sterownik CF8 jest wyposazony w nastepujgce przyciski do obstugi systemu:

Czerwony przycisk STOP

Nacisniecie powoduje natychmiastowe
zatrzymanie. Dezaktywacja przycisku nastepuje
przez obrdcenie go.

Przefgcznik

-— = L’Jﬁ

\ - -

g Uoes
A0 —

Ll o Rozladunek
Obrécenie w lewo powoduje Obroc(:jer_ue w pLawo_ .
uruchomienie podtogi. Po powoduje uruchomienie

zwolnieniu automatycznie pOd"OQi'.PO ZV\I/oll(nieniu .
powraca do pozycji zatrzymania. pozostaje zablokowany w te]
pozycji.
Sterownik CF 8 jest wyposazony we wtyk, ktéry nalezy podtaczy¢ do gniazda zainstalowanego pod
przelacznikiemCF 7 i solidnie przykreci¢. W celu demontazu nalezy odkreci¢ sruby i wyciggna¢ wtyk.
W normalnych warunkach wtyk ten powinien by¢ stale podtgczony do gniazda.

-
”

STEROWNIK CF7

Modut sterujgcy CF7 jest zamontowany na state w skrzynce sterowniczej i jest wyposazony w 3-
pozycyjny przetacznik o nastepujgcych funkcjach:

Czerwony przycisk STOP
Nacisniecie powoduje natychmiastowe
zatrzymanie. Dezaktywacja przycisku
nastepuje przez obrdcenie go.

Obrdcenie w lewo lub w prawo powoduje uruchomienie podfogi.
Po zwolnieniu automatycznie powraca do pozyc;ji O.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa przetacznik ten jest wyposazony w sprezyne powrotng dla potozenia | i I,
aby zawsze automatycznie powracat w potozenie srodkowe ,0”. Jest to konieczne, aby zapobiec
konfliktom dziatania ze zdalnym sterowaniem CF 8.

Pod przetacznikiem CF 7 znajduje sie gniazdo, do ktérego bez dodatkowych modyfikacji mozna
podtgczy¢ sterownik CF 8 lub RX RECEIVER.

W normalnych warunkach przetgcznik CF 7 powinien by¢ uzywany jedynie w przypadku usterki
sterownika CF 8.

Jesli po pierwszym zamontowaniu przetgcznik nie dziata, prawdopodobnie przewdd + (brgzowy) i —
(niebieski) zostaly podtgczone odwrotnie. W kablu zasilajgcym znajduje sie dioda blokujaca, ktéra
zapobiega jakimkolwiek uszkodzeniom wynikajgcym z niewtasciwemu poditgczeniu biegunéw + i —.

W sterowniku CF 7 umieszczono bezpiecznik 2A. Nigdy nie nalezy montowaé bezpiecznika wiekszego
niz 3A. Montaz takiego bezpiecznika moze spowodowaé uszkodzenie instalacji elektryczne.
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W przypadku systeméw ruchomej podtogi sterowanych bezprzewodowo typu E i B opcjonalnie dostepny
jest bezprzewodowy zestaw zdalnego sterowania (TX RX). Modut zdalnego sterowania mozna tatwo
wbudowac w nowe i istniejgce systemy Cargo Floor. Zestaw ten jest dostarczany w wersji plug and play.

W systemie sterowania typu E bezprzewodowy modut zdalnego sterowania zastepuje przewodowy
modut zdalnego sterowania CF8.

Opcjonalnie dostepny jest radiowy modut zdalnego sterowania, ktéry jest wyposazony w:

ODBIORNIK
Odbiornik jest dostarczany z podtgczonym przewodem z wtyczkg 4-pinowg do
systemu Cargo Floor. Wtyczka ta pasuje do gniazda 4-pinowego CF3/CF7.

WLEACZANIE/WYLACZANIE ZDALNEGO STEROWANIA
Przetacznik 1/0 na tylnej $ciance modutu zdalnego sterowania odtgcza zasilanie
z baterii. Przetgcznik ten moze by¢ wigczony tylko raz.

Przetacznik 1/0

Modut zdalnego sterowania do systemoéw Cargo Floor ze sterowaniem typu E
Na wyposazeniu znajdujg sie trzy przyciski, ktdre dziatajg w nastepujgcy sposob:

Przycisk 1 (load). Nacisniecie tego przycisku uruchomi operacje zatadunku systemu,
a jego zwolnienie spowoduje zatrzymanie systemu.

Przycisk 2 (unload). Nacisniecie tego przycisku spowoduje wykonanie operacji
roztadunku przez system. Ponowne nacisniecie tego przycisku spowoduje zatrzymanie
systemu (lub nacis$niecie przycisku 3, zatrzymanie).

Przycisk 3 (stop). Nacisnigcie przycisku powoduje zatrzymanie systemu.

WYMIANA BATERII W MODULE ZDALNEGO STEROWANIA

Usunac tylng cze$¢ modutu zdalnego sterowania, odkrecajgc 5 wkretow.
Wymieni¢ 2 baterie 1,5 V AAA. Aby uzyskac optymalne dziatanie, nalezy uzywaé
baterii alkalicznych.

Przykrecic tylng cze$¢ modutu zdalnego sterowania na swoje miejsce.
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RECZNE STEROWANIE

W przypadku usterki uktadu elektrycznego istnieje mozliwo$¢ sterowania zaworem elektrycznym
poprzez wigczenie recznego sterowania przeznaczonego do tego celu.

UWAGA! DRZWI POWINNY BYC OTWARTE!

Podczas korzystania ze sterowania recznego nalezy zawsze upewnic sie, ze zostato ono po
zakonczeniu przetagczone do wyjsciowego ustawienia —-STANU WYLACZONEGO.

Wiaczenie sterowania recznego: WL.

Usun zotty zatrzask bezpieczenstwa i przekrecaj zodnie ze wskazowkami zegara czerwony przycisk

elektrozaworu GS02 az do oporu.

Wyltaczenie sterowania recznego: WYL.

Czerwony przycisk na elektrozaworu GS02 nalezy przkreca¢ w stone odwrotna do wskazowek zegara

do momentu zaskoczenia, nastepnie nalezy zatozy¢ zotty zatrzask bezpieczenstwa. System w pozycji

wytgczonej “off”.
,p‘ £

Elektrozawdr/cewka wt./wyt.
Recznie wiaczony

®» K

Elektrozawor/cewka wt./wyt.
Wytaczony

Wytacz

Wigcz

Wigczenie zatadunku sterowanego recznie (podioga moze przeprowadzac wytgcznie operacje
zatadunku):

Odkreci¢ czarng naktadke (uwaga na O ring). W strone odwrotne ze wskazéwkami zegara nalezy
wykreé do oporu srube pod nakfadkg zaworu G02

Wyltaczenie zatadunku sterowanego recznie:

Wkreci¢ do oporu $rube zaworu elektromagnetycznego G02. nakreci¢ czarna naktadke (uwaga na O

ring)

Elektrozawodr/cewka zatadunku/roztadunku Elektrozawor/cewka zatadunku/roztadunku
Wytaczony Wiaczony
Funkcja: roztadunek Funkcja: zaladunek
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System typu E

SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH

E-control
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At nr. 6104009 CF8

BR

UPPER SWITCH
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oo
@) LOWER SWITCH| %
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ZWEZKA DLAWIACA

Jesli system typu E Cargo Floor bedzie obstugiwany przez réznego typu pompy lub pompe o niskim
przeptywie oleju, moze zaistnie¢ koniecznos¢ zamontowania innego typu zwezki dtawigcej.
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Zwezka dtawigca

Standardowo montowana jest zwezka dtawigca o $rednicy 6,5 mm w kanale PB zaworu systemu typu E.

Zapewnia ona prawidtowg prace zaworu systemu typu E. Standardowa zwezka dtawigca jest

przeznaczona do natezenia przeptywu oleju o wartosci od 60 do 100 litréw na minute. Dziataniem

zaworu sterujgcego mozna sterowac poprzez odchylenie wartosci od poziomu natezenia przeptywu

oleju. Schemat przeptywu oleju przedstawia wymagane poziomy przeptywu oleju w danych wejsciach.

Regulacja przeptywu jest mozliwa poprzez zmiane Srednicy zwezki dtawigce;j.

Znane konsekwencje nieprawidtowego ustawienia $rednicy zwezki dtawigcej sg nastepujace:

- Zbyt maly przeptyw oleju: praca ttoka zatadunku/roztadunku nie przetgcza sie, co powoduje spadek
cisnienie w systemie;

- Zbyt duzy przeptyw oleju: nadmierny hatas podczas pracy systemu, utrata wysokiego odprowadzania
ciepta i wydajnosci.

Zwezka dtawigca niezalezna od przeptywu

Opcjonalnie istnieje mozliwos¢ dostarczenia zwezki dfawigcej niezaleznej od przeptywu (regulowana
zwezka dtawigca — nr artykutu 7370106). Standardowo montowana zwezka dtawigca moze zostaé
wymieniona w nastepujacy sposéb. Usung¢ wtyczke kanatu PB (klucz imbusowy 12 mm). Nastepnie
odkreci¢ zwezke dtawigcg zamontowang w kanale za pomocg klucza imbusowego 12 mm. Zamocowac
nowg regulowang zwezke dtawigcg w kanale, dokrecajac jg recznie (momentem o wartosci okoto 15
Nm). Zamocowac¢ ponownie wtyczke w kanale PB (kluczem imbusowym 12 mm) i dokreci¢ recznie
(momentem o wartosci okoto 15 Nm). Uruchomi¢ poditoge (zatadunek i roztadunek) w celu sprawdzenia,
czy wszystko dziata prawidtowo oraz czy nie wystepujg zadne wycieki. Regulowana zwezka dtawigca
oferuje zakres przeptywu w granicach od 20 do 120 I/min £10% za pomocg VG32 i jest przeznaczona do
pracy przy maksymalnym cisnieniu roboczym wynoszgcym 225 barow.

Wazne: nieprawidiowe podtaczenie cisnienia i powrotu moze spowodowac usterke i
uszkodzenie systemu.

System typu B

Innym rozwigzaniem zapewniajgcym niezaleznos¢ wzgledem zmiennego przeptywu oleju jest
zastosowanie systemu typu B. W tym przypadku kierunek zatadunku/roztadunku jest ustawiany za
pomocg uchwytu.
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USUWANIE USTEREK

W przypadku usterki w dziataniu systemu Cargo Floor (w prawidtowy sposob) podczas jego wtasciwego
stosowania zgodnie z instrukcjg obstugi nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

sterujacego
przeptywu oleju

Usterka systemu Powigzana cze$¢ Przyczyna Rozwigzanie
1. Nie dziata WOM Niewtgczony Wiaczy¢ WOM
Brak zaworu Szybkozigczka Blokada Sprawdzi¢ ztgcza /

zamontowac prawidtowo

2. Nie dziata

Na wyposazeniu
znajduje sie zawor
sterujacy przeptywu
oleju

Przetgcznik

Eksploatowane przycisk stop

Deaktywowacé przycisk stop

Zawor
elektromagnetyczny
wh./wyt. (GS02)

Przerwa w doprowadzeniu
zasilania do oprzewodowania
Przerwa w dostawie zasilania
do cewki

Tymczasowo wigczy¢
sterowanie reczne GS02 i/lub
naprawi¢ zrédto zasilania

Wylgcznik
temperatury oleju

Przerwanie w elektrozaworze
Z powodu przegrzania

Odczekaé na ochtodzenie sie
oleju

Zawor regulacji
ci$nienia

Zanieczyszczony

Oczysci¢/wymieni¢ zawor
regulacji cisnienia, uwaga:
nie otwiera¢ zaworu regulacji
cis$nienia w zadnym zakresie

Tiok w potozeniu

Przeptyw <60 I/min

Zwiekszy¢ predkosc

srodkowym Patrz punkt: zwezka dtawigca | obrotowg pompy
Zamontowac inng pompe
Wyregulowa¢ zwezke
dtawigca
Odwrotnie podtgczone Sprawdzi¢ w pierwszej
przewody kolejnoéci filtr, a nastepnie
prawidtowo podtgczy¢
przewdd cisnieniowy i
powrotny.
Trudnosci w poruszaniu sie Wymienié uszczelnienie ttoka
ttoka spowodowane
stopieniem sie uszczelnienia
3. Natychmiastowe | Przetgcznik CF7 Zablokowanie ruchu Usuna¢ blokade
uruchomienie po przetacznika w potozeniu
zatgczeniu WOM wigczonym
GSO02 wt./wyt. Wytgczone sterowanie Wylgczy¢ sterowanie reczne,
reczne ponownie umiesci¢ zotty
zacisk zabezpieczajgcy na
miejscu
Odwrotnie Zamieniony waz cisnieniowy | Sprawdzi¢ w pierwszej
podtaczone z wezem powrotnym kolejnosci filtr, a nastepnie
przewody prawidtowo podtgczy¢

przewdd cisnieniowy i
powrotny.

4. Pojedynczy ruch
roboczy jest
utrudniony i/lub
nieprawidtowy w
ramach catej
naczepy

Zawor regulaciji
cisnienia

Zawor wywrotki

Ustawi¢ zawor wywrotki w
prawidtowym potozeniu

Zbyt niskie cisnienie
maksymalne zaworu regulaciji
ci$nienia ciggnika

Dokonaé pomiaru cisnienia
maks. / wyregulowac ciggnik

Olej na powrocie napotyka
na ograniczenia

Dokonac¢ pomiaru cisnienia
M2, usung¢ ograniczenia

Wydajnos¢ systemu
jest
niewystarczajgca

Zbyt duzy tadunek

Roztadowac cze$¢ tadunku
za pomocg dzwigu

Zanieczyszczenia pomiedzy | Oczysci¢
profilami
Zmrozenie Odmrozi¢
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Usterka systemu

Powigzana czesé

Przyczyna

Rozwigzanie

5. Nieprawidtowy
pojedynczy ruch
roboczy podczas
roztadunku

Przy zatadowanej i
pustej naczepie

Zawor w glowicy
cylindra 1 lub 2

Zanieczyszczenie
uniemozliwia prawidtowe
zamkniecie

Usung¢ zanieczyszczenia

Uszkodzona sprezyna
Zzaworu

Wymieni¢ sprezyne

Gniazdo zaworu w
gtowicy cylindra 1
lub 2

Poluzowane gniazdo zaworu

*Wymieni¢/zamocowac
gniazdo zaworu

Ttoczysko cylindra
common rail — bok

Poluzowany ogranicznik w
common rail

Zamocowac ogranicznik /
wymieni¢ common rail

Nieprawidtowe
zamontowanie common rail
do okota

Zamontowaé prawidtowo
common rail

6. Brak mozliwosci
lub trudnosci z
przetgczaniem. 3
cylindry catkowicie
wysuniete lub

a. Pret gwintowany

Nieprawidtowa regulacja

Wyregulowaé prawidtowo,
uwaga: okresli¢ przyczyne.
Patrz: b. i c.

Uszkodzona sprezyna
przetgczania

Wymienié sprezyne, uwaga:
okresli¢ przyczyne. Patrz: b. i

wykonuje operacje
roztadunku podczas

elektromagnetyczny
G02

Przerwana cewka

cofniete. C.

b. Ttok przetgczania | Skok > 12 mm -> Dokreci¢ pret gwintowany /
poluzowany pret gwintowany, | przykreci¢ do oporu.
poluzowana podktadka

c. Ruch elementéw | Pochylenie spowodwane *Wymienié sruby i

poprzecznych poluzowanymi profilami zabezpieczy¢ za pomocg

dostarczonego produktu, a
nastepnie sprawdzi¢ tozysko
preta.

d. Zwezka diawigca | Zanieczyszczona * Oczysci¢ zwezke dtawigcg

przetgczania

7. Poditoga Zawor Przerwany przewod Tymczasowo wigczy¢

sterowanie reczne G02 i/lub
naprawi¢ zrodto zasilania

wykonuje operacje
zatadunku podczas
wybrania opcji
zatadunek i
roztadunek

elektromagnetyczny
G02
zatadunku/roztadun
ku

G02

wybrania opcji zatadunku/roztadun

zatadunek i ku

roztadunek

8. Podioga Zawor Wigczono sterowanie reczne | Wytgczy¢ sterowanie

awaryjne

9. Inne usterki

Nalezy skontaktowac sie z producentem naczepy lub z Cargo Floor, podajgc numer

systemu.

* Prosimy o kontakt w celu uzyskania porady dotyczgcej wtasciwej naprawy.

Cargofloor.com

Wersja 01 / 16-07-2021

Strona 37




E CARGO HWR® Instrukcji obstugi SLC SyStem typ u E

Only Quelity generates quality™

DANE KONTAKTOWE

Adres pocztowy i do odwiedzin:
Cargo Floor B.V.
Byte 14, 7741 MK Coevorden, Holandia

Numer telefonu: +31 524 593 900
E-mail: info@cargofloor.com
Strona internetowa: Cargofloor.com

Zamawianie czesci zamiennych:

Adres e-mail: sales2@cargofloor.com

Numer DID: +31 524 593 922

Pomoc posprzedazowa (pytania techniczne i usterki)

Adres e-mail: as@cargofloor.com

Numer DID: +31 524 593 981 / +31 524 593 991

Coevorden, The Netherlands ©2021 Cargo Floor B.V.

Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana ani przechowywana w systemie wyszukiwania
danych ani przesytana w zadnej formie ani w zaden sposéb, elektronicznie, w formie kopii, nagrania ani
w zaden inny sposéb bez wczesniejszej zgody firmy Cargo Floor B.V.
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